STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - BROWNELLS 44-45
CALIBER STANDARD LINE NYLON RIFLE BRUSH 3/PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17
and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420044

Mfr. No.:

Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)
Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 050806024458

Item details

Made in USA

Name: BROWNELLS 44-45 CALIBER STANDARD LINE NYLON RIFLE BRUSH 3/PACK
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Bore Brushes verwendest, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwende die Bore Brushes immer wie vorgesehen und gemaR den bereitgestellten Anweisungen.

® Halte die Birsten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberprufe die Bursten regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Verwende keine beschadigten Biirsten.

® Sei dir der spezifischen Anforderungen fur Reinigungswerkzeuge und materialien je nach Waffentyp bewusst.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

® |nformiere dich Gber Rickrufmitteilungen und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du die Bore
Brushes verwendest.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, beim Reinigen von
Feuerwaffen.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden an der Waffe oder den Birsten zu
verhindern.

® Mische keine verschiedenen Reinigungschemikalien, es sei denn, der Hersteller hat dies angegeben.

® |agere die Birsten an einem trockenen Ort, um Korrosion oder Schaden an den Borsten und dem Schaft zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstdndig entladen ist.
® Sammle deine Reinigungsmittel, einschliellich der Bore Brush, des Reinigungsstabs und aller
Reinigungsmittel.

2. Installation:

® Schraube die Bore Brush sicher auf das Ende des Reinigungsstabs.
® Stelle sicher, dass die Verbindung fest ist, um zu verhindern, dass sich die Birste wahrend der
Verwendung l6st.

3. Nutzung:

Fuhre die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Schiebe die Birste sanft durch den Lauf und achte auf gleichméfige und sanfte Bewegungen.
Ziehe die Blrste ohne zu drehen aus dem Lauf heraus, um Schaden zu vermeiden.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, abhé&ngig vom Grad der Verschmutzung.

4. Reinigung:

® Reinige die Bore Brush nach der Benutzung mit einem geeigneten Losungsmittel, um Rickstande zu
entfernen.
® | ass die Burste vollstédndig trocknen, bevor du sie lagerst.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschédigte oder abgenutzte Blrsten gemaf den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge die Birsten nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fur die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit
darstellen konnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder produktbezogenen Fragen wende dich bitte an den in der Produktverpackung
angegebenen EUbasierten Kontakt oder besuche die Website des Herstellers fiir zuséatzliche
Unterstiitzungsressourcen.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
priorisierst. Deine Aufmerksamkeit fir diese Richtlinien hilft, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES from BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the bore brushes to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Always use the bore brushes as intended and in accordance with the instructions provided.

Ensure that the brushes are kept out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the brushes for any signs of wear or damage before use. Do not use damaged brushes.
Be aware of the specific requirements for cleaning tools and materials based on the firearm type.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities promptly.

Stay informed about recall notices and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brushes.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when cleaning firearms.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the brushes.

Do not mix different cleaning chemicals unless specified by the manufacturer.

Store the brushes in a dry place to prevent corrosion or damage to the bristles and shank.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather your cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and any cleaning solvents.

2. Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the end securely.
® Ensure that the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.

3. Usage:
® |nsert the bore brush into the barrel of the firearm.
® Gently push the brush through the barrel, ensuring smooth and even strokes.
® Pull the brush back out of the barrel without twisting to avoid damage.
® Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling.

4. Cleaning:

® After use, clean the bore brush with a suitable solvent to remove any residue.
® Allow the brush to dry completely before storing it.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of brushes in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or productrelated questions, please refer to the EUbased contact point provided
with your product packaging or visit the manufacturer's website for additional support resources.



Thank you for prioritizing safety while using the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Your attention
to these guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de
BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo
del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar los cepillos para evitar cualquier peligro
potencial.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre usa los cepillos de limpieza de cafidn segun lo previsto y de acuerdo a las instrucciones
proporcionadas.

® Asegurate de mantener los cepillos fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

® |nspecciona regularmente los cepillos en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos. No uses
cepillos dafiados.

® Ten en cuenta los requisitos especificos para las herramientas y materiales de limpieza segun el tipo de arma
de fuego.

® [nforma sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes de inmediato.

®* Mantente informado sobre avisos de retiro y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de usar los
cepillos.

Usa equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al limpiar armas de fuego.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios al arma o a los cepillos.

No mezcles diferentes productos quimicos de limpieza a menos que el fabricante lo especifique.

Almacena los cepillos en un lugar seco para prevenir corrosion o dafios a las cerdas y el vastago.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Reune tus suministros de limpieza, incluyendo el cepillo de cafidn, la varilla de limpieza y cualquier
solvente de limpieza.

2. Instalacion:

® Atornilla el cepillo de cafién a la varilla de limpieza asegurandote de que esté bien sujeto.
® Asegurate de que la conexién esté apretada para prevenir que el cepillo se desprenda durante el uso.

3. Uso:

® Inserta el cepillo de cafién en el cafion del arma de fuego.

®* Empuja suavemente el cepillo a través del cafion, asegurandote de hacer movimientos suaves y
uniformes.

® Retira el cepillo del cafion sin girar para evitar dafios.

® Repite el proceso segun sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.

4. Limpieza:

® Después de usar, limpia el cepillo de cafién con un solvente adecuado para eliminar cualquier residuo.
® Deja que el cepillo se seque completamente antes de guardarlo.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier cepillo dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de

residuos.
® No deseches los cepillos de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la

seguridad publica.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o preguntas sobre el producto, por favor consulta el punto de
contacto basado en la UE proporcionado con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante para
obtener recursos adicionales de soporte.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR. Tu atencién a estas directrices ayuda a garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guide de sécurité pour les BROSSES DE NETTOYAGE
DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD de
BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace
du produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser les brosses de nettoyage afin d'éviter tout danger
potentiel.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilisez toujours les brosses de nettoyage comme prévu et conformément aux instructions fournies.

® Assurezvous que les brosses sont hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement les brosses pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Ne pas utiliser
de brosses endommagées.

® Soyez conscient des exigences spécifiques pour les outils et matériaux de nettoyage en fonction du type
d'arme a feu.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes rapidement.
Restez informé des avis de rappel et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire avant d'utiliser les brosses de
nettoyage.

® Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors du
nettoyage des armes a feu.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager I'arme a feu ou les brosses.
Ne mélangez pas différents produits chimiques de nettoyage, sauf si cela est spécifié par le fabricant.
Rangez les brosses dans un endroit sec pour éviter la corrosion ou les dommages aux poils et au manchon.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez vos fournitures de nettoyage, y compris la brosse de nettoyage, la tige de nettoyage et
tout solvant de nettoyage.

2. Installation :

® Fixez la brosse de nettoyage a la tige de nettoyage en la vissant solidement a l'extrémité.
® Assurezvous que la connexion est bien serrée pour éviter que la brosse ne se détache pendant
['utilisation.

3. Utilisation :
Insérez la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.
Poussez doucement la brosse a travers le canon, en veillant a effectuer des mouvements lisses et
réguliers.

Retirez la brosse du canon sans tordre pour éviter d'endommager.
Répétez le processus si nécessaire, en fonction du niveau de salissure.

4. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez la brosse de nettoyage avec un solvant approprié pour enlever tout résidu.
® Laissez la brosse sécher complétement avant de la ranger.

Instructions d'élimination



® Eliminez toute brosse endommagée ou usée conformément aux réglementations locales en matiére

d'élimination des déchets.
® Ne jetez pas les brosses d'une maniére qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la sécurité

publique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des questions liées au produit, veuillez vous référer au point de
contact basé dans I'UE fourni avec I'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant pour des
ressources supplémentaires de soutien.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des BROSSES DE NETTOYAGE DE CANON EN NYLON DE LA
LIGNE STANDARD. Votre attention a ces lignes directrices contribue a garantir une expérience de nettoyage sdre et
efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole per il
Passaggio del Proiettile in Nylon della LINEA
STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole per il Passaggio del Proiettile in Nylon della LINEA STANDARD di BROWNELLS.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le spazzole per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre le spazzole come previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

® Assicurarsi che le spazzole siano tenute fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente le spazzole per eventuali segni di usura o danneggiamento prima dell'uso. Non
utilizzare spazzole danneggiate.

® Essere consapevoli dei requisiti specifici per gli strumenti e i materiali di pulizia in base al tipo di arma da
fuoco.

® Segnalare tempestivamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Rimanere informati sulle comunicazioni di richiamo e sugli aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma
EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare le spazzole.
Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza, durante la pulizia
delle armi.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma o alle spazzole.
Non mescolare diversi prodotti chimici di pulizia a meno che non sia specificato dal produttore.

® Conservare le spazzole in un luogo asciutto per prevenire corrosione o danni alle setole e al gambo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogliere i materiali per la pulizia, comprese la spazzola per il passaggio del proiettile, il bastone di
pulizia e eventuali solventi per la pulizia.

2. Installazione:

® Attaccare la spazzola per il passaggio del proiettile al bastone di pulizia avvitandola saldamente
all'estremita.
® Assicurarsi che il collegamento sia stretto per prevenire il distacco della spazzola durante l'uso.

3. Uso:

Inserire la spazzola per il passaggio del proiettile nel cilindro dell'arma da fuoco.

Spingere delicatamente la spazzola attraverso il cilindro, assicurandosi di eseguire colpi lisci e uniformi.
Estrarre la spazzola dal cilindro senza ruotare per evitare danni.

Ripetere il processo se necessario, a seconda del livello di incrostazione.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulire la spazzola per il passaggio del proiettile con un solvente adatto per rimuovere
eventuali residui.
® |asciare asciugare completamente la spazzola prima di riporla.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali spazzole danneggiate o usurate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

® Non smaltire le spazzole in un modo che possa rappresentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o questioni relative al prodotto, si prega di fare riferimento al punto di
contatto con sede nell'UE fornito con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse
di supporto.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso delle SPazzole per il Passaggio del Proiettile in Nylon della
LINEA STANDARD. La vostra attenzione a queste linee guida contribuisce a garantire un‘esperienza di pulizia sicura
ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE NYLON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE NYLON od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem szczotek, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj szczotek zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym dokumencie.

® Upewnij sie, ze szczotki sg przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych szczotek.

® Badz Swiadomy specyficznych wymagan dotyczgcych narzedzi i materiatdw czyszczacych w zaleznosci od
typu broni palnej.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom niezwiocznie.

® Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i aktualizacjach bezpieczernistwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem szczotek.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne podczas czyszczenia
broni palnej.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu broni lub szczotek.

® Nie mieszaj réznych chemikaliow czyszczacych, chyba ze okresli to producent.

® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniu wiosia i trzonka.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz swoje materialy czyszczgce, w tym szczotke do lufy, pret czyszczacy i wszelkie rozpuszczalniki
czyszczace.

2. Instalacja:

* Przykre¢ szczotke do lufy do preta czyszczgcego, upewniajgc sie, ze jest mocno przymocowana.
® Upewnij sie, ze potgczenie jest ciasne, aby zapobiec odtaczeniu sie szczotki podczas uzytkowania.

3. Uzytkowanie:

Wbz szczotke do lufy w bron.

Delikatnie pchaj szczotke przez lufe, zapewniajac gtadkie i rwnomierne ruchy.
Wyciagnij szczotke z lufy bez skrecania, aby unikng¢ uszkodzen.

Powtarzaj proces w razie potrzeby, w zaleznosci od poziomu zanieczyszczen.

4. Czyszczenie:

® Po uzyciu oczysc¢ szczotke do lufy odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usungé wszelkie pozostatosci.
® Pozwdl szczotce catkowicie wyschna¢ przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizaciji

odpadow.
® Nie utylizuj szczotek w sposaéb, ktory mogtby stanowic¢ zagrozenie dla $rodowiska lub bezpieczenstwa

publicznego.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub pytan zwigzanych z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z punktem kontaktowym z siedzibg w UE, ktéry znajduje sie w opakowaniu produktu, lub
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobéw wsparcia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z SZCZOTEK DO LUF STANDARD
LINE NYLON. Twoja uwaga na te wytyczne pomaga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSIN STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteet. Taméa opas sisaltaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi. Lue tdméa opas huolellisesti
ennen harjan kayttéa mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta harjaa aina tarkoitetulla tavalla ja ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd harjat pidetédan lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat saannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita harjoja.
Ole tietoinen erityisvaatimuksista puhdistustydkaluille ja materiaaleille asetyypin mukaan.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille viipymatta.

Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedotteista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen harjan kayttoa.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, aseita puhdistaessasi.
Valta liiallista voimaa puhdistaessasi estadksesi vaurioita aseelle tai harjoille.

Al4 sekoita erilaisia puhdistuskemikaaleja, ellei valmistaja ole niin maaritellyt.

Sailyta harjat kuivassa paikassa, jotta valtetdan ruostuminen tai vaurioituminen harjaksille ja varrelle.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Kerda puhdistustarvikkeet, mukaan lukien luotiliuotinharja, puhdistustanko ja mahdolliset
puhdistussolventit.

2. Asennus:

® Kiinnita luotiliuotinharja puhdistustankoon ruuvaamalla se tiukasti kiinni.
® Varmista, ettd liitos on tiukka, jotta harja ei irtoa kayton aikana.

3. Kaytto:
Aseta luotiliuotinharja aseen piippuun.
Tyonna harjaa varovasti piipun lapi, varmistaen sujuvat ja tasaiset vedot.

Veda harja takaisin ulos piipusta ilman kiertoa vaurioiden valttamiseksi.
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® Toista prosessi tarpeen mukaan, riippuen likaantumisasteesta.

4. Puhdistus:

® Kaytdn jalkeen puhdista luotiliuotinharja sopivalla liuottimella jadmien poistamiseksi.
® Anna harjan kuivua kokonaan ennen sen sdilyttamista.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet harjat paikallisten jatteiden havittdmista koskevien saantdjen
mukaisesti.
* Ala havita harjoja tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaran ymparistolle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa tuotepakkauksessa olevaan EUpohjaiseen
yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdtukiresursseja.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttdessasi STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteita.
Huomiosi naihin ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du har valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander borrborstarna for att undvika potentiella faror.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid borrborstarna enligt avsedd anvandning och i enlighet med de angivna instruktionerna.

® Se till att borstarna halls utom rackhall for barn och sarbara individer.

* |nspektera regelbundet borstarna for tecken pa slitage eller skada innan anvandning. Anvand inte skadade
borstar.

* Var medveten om specifika krav for rengoringsverktyg och material baserat pa typ av vapen.

® Rapportera omedelbart eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

® Hall dig informerad om aterkallelsemeddelanden och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning innan du anvander borrborstarna.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon vid rengdring av vapen.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid reng6ring for att forhindra skador pa vapnet eller borstarna.
Blanda inte olika reng6éringskemikalier om det inte anges av tillverkaren.

Forvara borstarna pé en torr plats for att forhindra korrosion eller skador pa borststrana och skaftet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Samla dina rengdringsmaterial, inklusive borrborsten, rengéringsstaven och eventuella
rengoringslésningar.

2. Installation:

® Fast borrborsten pa rengoringsstaven genom att skruva fast den ordentligt i &nden.
® Se till att anslutningen ar tat for att forhindra att borsten lossnar under anvandning.

3. Anvéndning:

Satt in borrborsten i pipan pa vapnet.

Tryck forsiktigt borsten genom pipan, och se till att géra jAmna och smidiga rorelser.
Dra borsten tillbaka ur pipan utan att vrida for att undvika skador.

Upprepa processen vid behov, beroende pa graden av smuts.

4. Rengéring:

® Efter anvandning, rengor borrborsten med en lamplig 16sning for att ta bort eventuella rester.
® Lat borsten torka helt innan du forvarar den.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte borstar pa ett satt som kan utgora en risk for miljon eller allméan sékerhet.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella frdgor angaende séakerhet eller produktrelaterade fragor, vanligen hanvisa till den EUbaserade
kontaktpunkt som medfdljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare stodresurser.

Tack for att du prioriterar sékerheten vid anvandningen av STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Din
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS. Tento
priivodce obsahuje dileZité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pred
pouzitim kartacl na vyvrt si prosim peclivé preététe tento privodce, abyste se vyhnuli potencialnim rizikdim.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy pouzivejte kartace na vyvrt podle urCeni a v souladu s poskytnutymi pokyny.

® Zajistéte, aby byly kartd€e mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte kartaCe na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim. NepouZzivejte
poSkozené kartace.

® Budte si védomi specifickych poZadavk( na ¢istici nastroje a materialy na zakladé typu stfelné zbrané.

® Okamzité hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdm.

® Sledujte ozndmeni o staZeni vyrobkl a bezpecnostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybitd a namifena bezpeénym smérem pred pouZitim kartacl na vyvrt.
Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle, pfi ¢isténi stfelnych zbrani.
Vyhnéte se pouZiti nadmeérné sily pfi ¢isténi, aby nedoslo k poskozeni zbrané nebo kartaca.

Nemichejte rlizné Cistici chemikalie, pokud to vyrobce neschvalil.

Skladujte kartace na suchém misté, aby se zabranilo korozi nebo poSkozeni Stétin a hfidele.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran zcela vybita.
® Pfipravte si Cistici potfeby, vEetné kartaCe na vyvrt, Cistici tyCe a jakychkoli isticich rozpoustédel.

2. Instalace:

® Pfipojte karta€ na vyvrt k Cistici tyCi tim, Ze jej bezpecné nasroubujete na konec.
® Ujistéte se, Ze je spojeni pevné, aby se kartac béhem pouzivani neodpojil.

3. Pouziti:

Vlozte kart4€ na vyvrt do hlavné stfelné zbrane.

Jemné zatlacte kartaC skrz hlaven, pficemz zajistéte hladké a rovhomeérné tahy.
Vytahnéte karta€ zpét z hlavné bez otaceni, abyste predesli poSkozeni.
Opakuijte proces podle potfeby, v zavislosti na Urovni znecisténi.

4. Udrzba:

® Po pouziti vycCistéte kartac na vyvrt vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
® Nechte kartac Uplné uschnout pfed jeho ulozenim.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované kartace v souladu s mistnimi prfedpisy o nakladani s
odpady.

* Nevyhazujte kartace zplisobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostfedi nebo vefejnou
bezpecnost.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo produktovych otazek se prosim obratte na kontaktni misto se
sidlem v EU, které je uvedeno na obalu vaSeho produktu, nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi zdroje

podpory.

Dé&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost pfi pouzivani STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Vase
pozornost k témto pokynlim pomaha zajistit bezpeéné a efektivni Cistici zkuSenosti.



